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1. Informacion del producto.

Familia de producto: Comunicaciéon

Tipo de producto: Interfaz

Fabricante: IPAS GMBH

Nombre: ComBridge MultiControl Gateway MCG
Nr. Pedido: 3622-141-01

2. Descripcion de funciones.

El ComBridge MCG comprende todos los mdédulos necesarios para realizar:

= Funciones horarias

< Condiciones de activacion para eventos determinados
* Gestion de eventos

= Funciones logicas

* Reloj (fecha y hora al Bus)

Mas concretamente, dispone de:

- Programas de conmutacion semanales:
0 100 registros de conmutacién temporal
- Generador de eventos (conmutador a partir de valores umbral)
o 30 activaciones
- Gestion de eventos (escenas)
0 200 ordenes
- Funciones légicas
o 30 funciones ldgicas
- Reloj (fecha y hora al Bus)

En el aparato se definen hasta 80 objetos con libre asignacion del tipo de datos, con
las siguientes posibilidades:

e 1 bit (Tipo de punto de dato (A partir de ahora DPT) Booleano 1.0xx- EIS 1)
e 1 Byte sin signo (DPT valor 8 bits sin signo 5.0xx - EIS 14 sin signo)
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1Byte con signo (DPT valor 8 bits con signo 6.010 (contador) - EIS 14 con
signo)

2 Bytes sin signo (DPT Valor 2 Octetos sin signo 7.0xx - EIS 10 sin signo)

2 Bytes con signo (DPT Valor 2 Octetos con signo 8.001 (contador) - EIS 10
con signo)

2 Bytes coma flotante (DPT Valor como flotante 2 Octetos 9.0xx - EIS 5)

4 Bytes sin signo (DPT Valor 4 Octetos sin signo 12.001 (contador) - EIS 11
sin signo)

4 Bytes con signo (DPT Valor 4 Octetos con signo 13.001 (contador) - EIS
11 con signo)

4 Bytes coma flotante (DPT Valor como flotante 4 Octetos 14.0xx - EIS 9)

Todos los objetos definidos pueden ser utilizados, a eleccion, por todos los moédulos
disponibles. Por lo tanto, pueden seleccionarse hasta 80 objetos para funciones
horarias, como entradas de funciones ldgicas, como objetos de activacion o como
salidas de los programas de eventos.
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3. Breve descripcion de los médulos de funciones.

1. Interruptor semanal
Una interrupciéon horaria semanal actla siempre sobre un objeto KNX previamente
definido en el ETS. El valor a conmutar puede introducirse dependiendo del tipo de
dato de objeto. Para cada interrupcion horaria se introduce:
e La hora
« El dia de la semana
< El comportamiento en caso de caida de tensiéon: ;deben o no ejecutarse, tras el
regreso de la tensidn, las 6rdenes programadas y no ejecutadas como consecuencia
de la caida de tensiéon?

2. Escenas

Una escena es un conjunto de érdenes o cadena de 6rdenes que deben cumplirse
conjuntamente.

Las escenas ofrecen, ademas, la posibilidad de definir tiempos de espera entre dos
6rdenes, de forma que pueden establecerse cadenas de ejecucidn concretas.

3. Eventos

En este mddulo pueden definirse “activadores” que, en caso de verificarse,
desencadenan una escena y/o almacenarse en una variable interna.

4. Logica
En este mddulo pueden definirse funciones légicas.

Para cada funcién puede establecerse una puerta AND/OR con un maximo de hasta
4 entradas.

Todas las entradas pueden negarse individualmente.

Pueden utilizarse como entradas tanto objetos KNX como variables internas.
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La salida de la funcidon légica puede, bien guardarse en una variable, bien
desencadenar una escena o bien conmutar directamente un objeto.

Pueden iniciarse dos escenas diferentes, ya sea a partir de un resultado negativo o
de uno positivo.

El valor de la variable interna y del objeto directo corresponde al valor de la salida
I6gica.

La condicion de envio puede definirse para cada puerta légica individualmente.
El usuario tiene las siguientes opciones:

* Enviar con cada evento de entrada
« Enviar solamente con cambio en la salida

Las variables internas pueden ser utilizadas como entrada para otra funcion légica
asi es posible concatenar varias puertas légicas, asignando una variable interna a la
salida de una puerta légica y esa misma variable a la entrada de otra.

5. Reloj KNX

El aparato esta dotado de un reloj KNX con bateria. La hora actual aparece en el
display y puede introducirse o modificarse mediante las teclas del aparato.

La hora actual puede enviarse al KNX en base a un ciclo configurable.
También puede ajustarse el reloj mediante un servicio on-line UDP.

El ComBridge MultiControl Gateway MCG incorpora una funcidon de supervision
automadtica de la bateria. Cada 24 horas se aplica una carga a la bateria por un
instante para comprobar su estado y la vida que le queda. Si, como consecuencia
de esta carga, la tension baja hasta un limite, aparecera un aviso en el display y
también como evento en el bus KNX/EIB.
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4. Utilidad de la aplicacién en combinacion con Combridge Studio
Software.

El gateway se gestiona con un componente de software central, el ComBridge
Studio Core Service.

Este Servicio pone la informaciéon transmitida por la pasarela a disposicion de
diferentes interfaces. Entre otros, soporta los siguientes interfaces:

e  Servicios OPC

* Visualizacién WEB

e Servicios de base de datos
e Servicios de e-mail

5. Configuracién del aparato.

La parametrizacion del aparato se lleva a cabo:

e En sus aspectos basicos, mediante el ETS. (Método de obtencién de la
direccion IP, definir los tipos de objetos...)

e La configuraciéon de aspectos especificos del usuario, mediante una pagina
web. Esto nos ofrece una gran flexibilidad ya que podemos programar el
aparato desde cualquier PC con acceso a la red TCP/IP donde se encuentra
el Combridge.
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6. Panoramica de la configuracion mediante el ETS

Mediante el ETS se configuran los aspectos basicos del aparato.

Entre ellos encontramos la identificacion mediante una direcciéon IP. Por defecto,
obtiene la direcciéon IP de un Servidor-DHCP. Si se desactiva esta opcion, se
inicializa el aparato con una direcciéon IP parametrizada y una mascara de subred.

Ademas, en este caso puede definirse una pasarela estandar o un router, que
ofrece la posibilidad de comunicarse con otros usuarios en Internet o en otra red.

x
General General
Dletailz
Time: -
Okj 04 Device name [maxs 30 char) IComBndge MCGE
Obj10-19 ;
Okj 20-29 IP &ddress assignment I by DHEF Server j
Obij 20-23
Obj 40-43 IP Baat option
Obj 50-55
Ok BO-E3
Obj 70-79 - -
Scheduler zettings |Vla wheb / via Tool
Lagic sattings |via wieh / via Toal
Trigger settings |'v'ia ‘Wweb / via Tool
Events / Scenes |\ria Web / via Tool

Aceptar I Cancelar Por defecto | fermacian Lpuda

llustracién 1: Vista General del Programa Aplicacion.
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También se puede elegir una direccion IP fija en caso de que no haya ningun
Servidor DHCP en un primer momento.

I 4.1.Z ComBridge Multi-Control x|
General General
Details
Time -
Obj 0-3 Device name [max. 30 char] IComBndge MCG
Obj10-19
Obj 20-23 IP Addrezs azsignment Iby DHCP Server j
Obj 30-39
Obj 40-49 IP Boot option use DHCP alwaps j
Obj 50-59 uge DHCP always
Obj 60-69 L IF. if DHC| nat available
Obj 70-79 ; :
Scheduler settings |Vla Wb / via Tool
Logic settings |via “wheb / via Tool
Trigger settings |\-'ia “weh / via Toal
Ewvents / Scenes |via “Web / via Tool

ok I Cancel Drefault Infa Help

llustracion 2: Asignar direccion IP fija si el servidor DHCP no esta disponible.
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El método de asignaciéon manual de la direccién IP y la opcién de usar una IP fija si
el servidor DHCP no est& activo, nos habilita dos opciones mas en el menu del
programa de aplicaciones, para introducir la direccion IP manualmente.

Il 4.1.Z ComBridge Multi-Control x|
General IP Config 1
IP* Config 1
IP* Config 2
Dietails IP Addrezs
Time
=
ki 03 % Buyte 1 ID =
Obj10-19
|

Obj 20-23 Byte 2 ID =
Obj 30-39 =
Obj 40-43 Byte 3 IU j
Obj 50-59
{Ibj R0-E3 Byte 4 E :II
Qb 70-79

IP Subnet kask

Byte 1 o :Il

Byte 2 ID ﬂ

Byte 3 g j

Byte 4 ID jl

ok I Cancel Default Infa Help

llustracion 3: Asignacion manual de la IP.

En el apartado IP Config 1 introducimos la direccion IP del Combridge y su mascara

de subred.
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En el apartado IP Config 2 se le asigna al dispositivo el Gateway por defecto.

Il 4.1.2 ComBridge Multi-Control

General
IP Config 1

Detail:
Time

Obj 0-3
Obj 1019
Obj 20-29
Obj 30-35
Obj 40-45
Obj 50-559
Obj B0-63
Obj 70-75

IF Conkfig 2

IF Stafidard gateway
Byte 1
Byte 2
BEyte 3

Byte 4

Jo

Jo

|o

Ok I Cancel I Diefault Info Help

mmmm

llustracion 4: Asignacion manual de la IP del Gateway por defecto.

Parametros de configuracion de tiempos de espera y de actualizacion se modifican

en el apartado Details.

General
IP Config 1
IP Config 2

Time

Obj 0-3
Obj10-13
Obj 20-23
Obj 30-33
Obj 40-43
Obj 50-53
Obj 6O-63
Obj 70-73

I 4.1.2 ComBridge Multi-Control x|
Details
Send read requests to update object
walues after restart IYES LI
Communication Timeout |2D zec LI
DHCP timeaut |1 min =l
Update rate far timeserver |1 hour LI
Ok I Cancel Default Infa Help
&

llustracion 5: Apartado details
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Si se ha de ajustar el reloj KNX mediante un Servidor de Tiempo, haga las
configuraciones necesarias respecto a la direccion IP de dicho Servidor de Tiempo.

Ademas, debe introducirse la zona horaria de lugar donde se ha instalado el
aparato. Con qué frecuencia se envia informacion temporal al bus KNX también se

ajusta en este apartado.

M 4.1.2 ComBridge Multi-Control

General
IP Config 1

Time

IP Config 2
Details

Obi 0-9
Okj1019
Obj 20-29
Obj 30-39
Okj 40-49
Obj 50-59
Obj B0-E9
Okj 70-79

IP Addrezs of time server
Byte 1
Byte 2
Byte 3

Byte 4

Time zohe

Draylight saving time
autamatic

Interval for cyclical zending

|(GMT+01:00] Berlin, Paric, Rome, Mid. Eurape ™ |

I active

Lel L

ISD minubes

ak. I Cancel Default Infa Help

1107 11 1

llustraciéon 6: Apartado Time
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Para unir los objetos con las direcciones de grupo correspondientes, deben
indicarse antes los tipos de datos de los objetos. Existe la posibilidad de definir los
80 objetos para los siguientes tipos de datos.

I 4.1.Z ComBridge Multi-Control

General
IP* Config 1
IP* Config 2
Details
Time

Obj 0-3
Obj10-19
Obj 20-29
Obj 30-39
Obj 40-43
Obj 50-59
Obj 60-69
Obj 70-79

Obj 0-9

=

Data type of object nr.

—

Data type of object nr.

(&)

[rata type of object nr.

[

[rata type of abject nr.

-

Data type of object nr.

o

[rata type of object nr.

o

[rata type of object nr.

-

Data type of object nr.

==}

Data type of object nr.

o

[rata type of object nr.

|1bit(EIS 1)
SIS

1 Epte signed (EIS 14)

2 Byte unzigned [EIS 10]
2 Byte signed (E15 10)

2 Byte Hoat (EIS 5]

4 Byte unsigned [EIS 17]
4 Byte signed (E1S 11)

4 Byte Hoat [EIS 9]

1 Byte unsigned [E15 14]

[TEEETTT I
[1bi(EIS 1) 4|
|1bit(EI5 1) |
|1bit(EIS 1) =l
[1bit(EIS 1) =]
[1bi(EIS 1) 4|
[ ok | Cancel Defaul Info Help
4

llustracion 6: Tipos de datos permitidos

De acuerdo con esta definicion, se mostrara en el ETS el objeto de comunicacion
correspondiente, para unirlo alli con una direcciéon de grupo.
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7.

Pueden seleccionarse los siguientes objetos de comunicacion:

Objetos de Comunicacion:

Tipos de datos posibles para los Objetos 1,2,...,80
La definicion de la funcién y del tipo se lleva a cabo mediante la configuracion en el ETS

Objeto Funcion Nombre del objeto Tipo Banderas
0,1,..,79 EIS1 - Booleano 1.0xx Objetos 1,2,...,80 1 Bit | CTELA ®
Tipo de dato: 1 bit
0,1,..,79 EIS14 - DPT valor 8 bits sin signo 5.0xx | Objetos 1,2,...,80 1 CTELA®
Byte
Tipo de dato: 1 Byte sin sigho
0,1,..,79 EIS14 - DPT valor 8 bits con signo 6.010 | Objetos 1,2,...,80 1 CTELA®
Byte
Tipo de dato: 1 Byte con signo
0,1,..,79 EIS10 - DPT Valor 2 Octetos sin signo | Objetos 1,2,...,80 2 CTELA®
7.0xx Byte
Tipo de dato: 2 Byte sin sigho
0,1,..,79 EIS10 - DPT Valor 2 Octetos con signo | Objetos 1,2,...,80 2 CTELA®
8.001 Byte
Tipo de dato: 2 Byte con signo
0,1,..,79 EIS5 - DPT Valor como flotante 2 Objetos 1,2,...,80 2 CTELA®
Octetos 9.0xx Byte
Tipo de dato: 2 Byte coma flotante
0,1,..,79 EIS11 - DPT Valor 4 Octetos sin signo Objetos 1,2,...,80 4 CTELA®
12.001 Byte
Tipo de dato: 4 Byte sin signo
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0,1,..,79 EIS11 - DPT Valor 4 Octetos con signo | Objetos 1,2,...,80 4 CTELA®
13.001 Byte
Tipo de dato: 4 Byte con signo
0,1,..,79 EIS 9 - DPT Valor como flotante 4 Objetos 1,2,...,80 4 CTELA®
Octetos 14.0xx Byte

Tipo de dato: 4 Byte coma flotante

Objeto de Fecha / Hora

Objeto Funcién Nombre del objeto Tipo Banderas
80 Fecha Fecha 3 CTL
Byte

Mediante la direccion de grupo en este objeto se pone a disposiciéon del Bus la fecha actual.

81 Hora Hora 3 CTL
Byte

Mediante la direccion de grupo en este objeto se pone a disposicidon del Bus la hora actual.

Objeto Funcion Nombre del objeto Tipo Banderas
82 Estado Estado 2 CTL
Byte

Mediante la direccion de grupo en este objeto se representa el estado actual. Estos estados estan
identificados mediante una mascara de bits (16 bits)

Estos son los estados posibles

Bit 1 0 No se ha iniciado la aplicacion
1 Se ha iniciado la aplicacién
Bit 2 0 No estéa activo el Device Management (Gestion del aparato)
1 Esta activo el Device Management (Gestion del aparato)
Futurasmus, S.L. www.futurasmus.es www.eib-shop.es Tel.: +34 965 95 95 11
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Bit 3 0 No esta activo el modo programacion
1 Esta activo el modo programacion
Bit 0 Sin usar
4.7
1 Sin usar

I siglas de las banderas de comunicacion: C: Comunicacién, T: Transmision, E:
Escritura, L: Lectura, A: Actualizacion
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8. Parametros.

La aplicaciéon dispone de los siguientes parametros:

Parametros Ajustes

Parametros Generales

Nombre del aparato ComBridge MCG

Mediante este parametro se define el nombre del aparato, gracias al cual se puede
identificar mas adelante, en la visualizacion.

Asignacion de la direccion IP Direccion IP fija

DHCP

Al ComBridge MCG se le puede asignar o una direccion IP fija o una dinamica
proveniente de un servidor DHCP.

Opcién IP-Boot Utilizar siempre DHCP

Utilizar IP fija cuando DHCP no esté
disponible

Este parametro sélo estara visible si se selecciona DHCP en el apartado “Asignacion
de direccidon”. En este tipo de funcionamiento puede seleccionarse, ademas, si debe
utilizarse siempre DHCP o si debe recurrirse a la direccion fija una vez transcurrido
un tiempo determinado en el que DHCP no esté disponible. La descripciéon se
describe mas abajo, en la pestafia “Detail”, visible si estamos en “Acceso total”.

Direccion IP / 1° Byte 0
Direccion IP / 2° Byte 0
Direccion IP / 3° Byte 0
Direccion IP / 4° Byte 0

Aqui se establece la direccion IP estandar del ComBridge MCG. Si se ha
seleccionado el modo DHCP, esta direccion se sobrescribird permanentemente con
la direccién otorgada por el servidor DHCP. La direccién IP 0.0.0.0 no es valida y
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so6lo tiene sentido si se ha activado el servidor DHCP.

Mascara subred / 1° Byte 255
Mascara subred / 2° Byte 255
Mascara subred / 3° Byte 255
Mascara subred / 4° Byte 255

Aqui se establece la mascara subred IP estandar del ComBridge MCG. Si se ha
seleccionado el modo DHCP, esta mascara se sobrescribira permanentemente con
la direccion otorgada por el servidor DHCP. Si se ha configurado el aparato sin
servidor DHCP (es decir, con direccion IP fija), debe tener la mascara subred
correcta para que pueda funcionar.

Puerta de enlace predeterminada / 1° 0
Byte
Puerta de enlace predeterminada/ 2° 0
Byte
Puerta de enlace predeterminada/ 3° 0
Byte
Puerta de enlace predeterminada/ 4° 0
Byte

El router estandar sirve para enviar telegramas UDP dirigidos a un ordenador
externo a la red local. Si se ha seleccionado el modo DHCP, esta direccion se
sobrescribira, sin duda, permanentemente con la direccién otorgada por el servidor
DHCP. Si el propio servidor DHCP no transmite ninguna direccién para un router, se
supone que no va a utilizarse ningun router. Si se quiere configurar el aparato sin
router estandar, debera utilizarse la direccidén preestablecida (0.0.0.0 invalida)

Parametros Ajustes

Parametros para el médulo reloj KNX

Direccion IP Servidor horario / 1° Byte 0
Direccion IP Servidor horario / 2° Byte 0
Futurasmus, S.L. www.futurasmus.es www.eib-shop.es Tel.: +34 965 95 95 11
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Direccidon IP Servidor horario / 3° Byte 0

Direccion IP Servidor horario / 4° Byte 0

Para la funcién del reloj KNX debe recabarse regularmente informacién de un
servidor horario UDP, segin RFC 868, si se quiere garantizar la precision del reloj.
Este parametro define la direccion IP estandar del servidor horario. Si se ha
seleccionado el modo DHCP, esta direccidn se sobrescribira, sin duda,
permanentemente con la direccién otorgada por el servidor DHCP. Si el propio
servidor DHCP no transmite ninguna direcciéon para el servidor horario UDP, se
supone que éste debe estar inactivo. Si se quiere configurar el aparato sin Servidor
horario estandar, debera utilizarse la direccion preestablecida (0.0.0.0 invalida)

Zona horaria (GMT -5:00) Eastern (USA/Canada)
(GMT -6:00) Central (USA/Canada)
(GMT -7:00) Mountain (USA/Canada)
(GMT -8:00) Pacific (USA/Canada)

(GMT +1:00) Bruselas, Berlin,
Roma, Estocolmo, Viena

Etc.

El parametro “Zona horaria” sirve para adecuar la informaciéon horaria UTC definida
por el servidor horario UDP a la hora local. Estas son solo algunas de las opciones
disponibles.

Alternancia horario invierno / verano Activo

Inactivo

Este parametro define si debe existir una alternancia automatica entre el horario de
invierno y verano.

Intervalo de envio (KNX) 1 min
2 min
5 min
10 min
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19




30 min

1h

2h

4 h

8h

12 h

24 h

Aqui se establece el intervalo de tiempo de transmision de las informaciones de
fecha y hora al Bus.

Parametros Ajustes

Parametros para la definicion de los objetos

Tipo de datos 1 bit (EIS 1)

1 Byte sin signo (EIS 14)

1 Byte con signo (EIS 14)

2 Byte sin signo (EIS 10)

2 Byte con signo (EIS 10)

2 Byte coma flotante (EIS 5)
4 Byte sin signo (EIS 11)

4 Byte con signo (EIS 11)

4 Byte coma flotante (EIS 9)

Aqui se define el tipo de dato del objeto de comunicacién. Esta configuracién puede
llevarse a cabo para los 80 objetos.

Parametros para funciones especificas
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Parametros

Leer los valores del Bus cuando se
reinicia

Ajustes

Si

No

Aqui debe seleccionarse si se desea 0 no que el aparato recabe informacioén sobre
los valores de los 80 objetos después de reiniciarse.

“Timeout” comunicaciéon

1s

5s

10 s

20 s

30 s

60 s

no ha contestado)

Este parametro define el Timeout durante una comunicacion IP (es decir, es el
lapso de tiempo, transcurrido el cual, se interrumpirda la comunicacion si el cliente

“Timeout” DHCP

5s

30s

1 min

2 min

no hay ningun servidor DHCP disponible.

Ajuste del tiempo, transcurrido el cual, se debera recurrir a una direccion IP fija si

Ciclo de solicitud de informaciéon del
Servidor horario

1 min

2 min

5 min

10 min

30 min
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1h

2h

4 h

8h

12 h

24 h

Frecuencia con la que se debe recabar informacién de un Servidor horario UDP.
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